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ABSTRAK

Naufal, M. (2025). Bahasa Arab dalam Lanskap linguistik di Rumah sakit berbasis Islam
Surabaya. Program Studi Bahasa dan Sastra Arab, Fakultas Adab dan Humaniora,
UIN Sunan Ampel Surabaya. Pembimbing: (I) Prof. Dr. phil. Kamal Yusuf, SS,
M.Hum. (II) Ahmad Frank, MHI.

Kata Kunci: Lanskap linguistik, bahasa Arab, Rumah Sakit Haji, identitas Islam

Penelitian ini bertujuan untuk mendeskripsikan peran dan fungsi Bahasa Arab dalam
lanskap linguistik di rumah sakit berbasis Islam di Surabaya yaitu RSUD Haji. Dengan
pendekatan kualitatif, penelitian ini menggunakan metode observasi partisipatif dan
wawancara untuk mengumpulkan data. Fokus utama penelitian adalah menganalisis
bagaimana Bahasa Arab digunakan dalam berbagai konteks komunikasi visual serta
mengidentifikasi jenis dan fungsi yang terkandung dalam penggunaannya. Hasil penelitian
diharapkan dapat memberikan gambaran komprehensif tentang integrasi Bahasa Arab
dalam lingkungan rumah sakit yang bernuansa Islam.

Lanskap linguistik dalam penelitian ini mencakup penggunaan Bahasa Arab pada
papan petunjuk, kaligrafi, penamaan ruangan dan tempat, serta komunikasi visual. Data
yang diperoleh dianalisis secara tematik untuk mengidentifikasi jenis dan fungsi yang
muncul terkait penggunaan Bahasa Arab. Temuan awal menunjukkan bahwa Bahasa Arab
tidak hanya berfungsi sebagai alat komunikasi, tetapi juga sebagai simbol identitas
keislaman yang memperkuat citra rumah sakit sebagai institusi yang berbasis nilai-nilai
agama.

Temuan hasil analisis yang telah dilakukan oleh peneliti, terdapat 44 data keberadaan
Lanskap Linguistik,di RSUD Haji Surabaya. Dapat diperoleh beberapa, data diantaranya;
terdapat data Top-Down.sebanyak 4 ‘dan*Bottom-Up_ 2. Peneliti juga meﬂemukan fungsi
lanskap linguistik informatif 10 dan fungsi lanskap linguistik simbolik 24. rumusan
masalah terakhir dari hasil penelitian peneliti menemukan tanda-tanda identitas islam
sebanyak 4 data.

Penelitian ini menyimpulkan bahwa Bahasa Arab memainkan peran penting dalam
membentuk identitas dan atmosfer religius di rumah sakit berbasis Islam. Penggunaannya
tidak hanya mencerminkan nilai-nilai keislaman, tetapi juga berkontribusi dalam
menciptakan lingkungan yang mendukung spiritualitas pasien. Implikasi dari penelitian ini
dapat menjadi bahan pertimbangan bagi pengelola rumah sakit dalam merancang strategi
komunikasi yang efektif dan sesuai dengan visi keislaman institusi.



...................................................... Coudl agals
....................................................... Gl dend —o
..................................................... Eodl Ol -z
....................................................... ol ARl =
...................................................... ol WAL —a
................................................. ol Olbdbzs -
................................................... wld ol -



S LY g el

) O e Sorlll agal) 1oVl cmdl T
L T Sl dgadl psgda—
L D p—  _j— ol dgd) gl Y
AN e o) gl Castlg—v
VY e R BT Al dsbl sl geall) agali—¢
Vi ... S0 N Whsw ol oS i gl el -0
\E R, W Ll b s ddzs asdli—)
Coudl mgre 1S fadll
Y e R F R T T T R T ATk acsio &L}ue\.s\ e -
L2 Layslasg ol Ul —0
V2 P oLLJI o o\;;? -z
R LU e b >
L bl Jlf i b -
LT ULl gdas —
LI U ol wlshs

lgidls 5 lghodsly bl o8t JI fuadll



FF e sl dg 2l el 1 g el

110 L Jan A LY e T
| TP P PP PRI SV el e —o

YA ol dgadl (s 1l e

o T el aab ) 1
2 T S TP igpe )l i)l —O
Vo Aol Y1 Ayght sl (gaall) Al plisial e ol

Ve ciriieeeeee. . Y L ... cles I
VY v B ez A g bl O
VY R S =
TR, WERSSSES ST | T oLl &1 —»

VAR INE AN AV AA S s -
VA oo O e AP AR oY) —o
Y Sl 03 3be
A ol e -3
P el 2
T T 510 8l



e\ b i
Gyt et
YV g Y1 Al 0952l 83l39 B25) A YIY (Chwg Byge g, S OT )
PSS el agsll (YoXY) L e b & oo, el sl

oNa—gor J(YFA)FA aslall jls alSTale 4sa] 48y Ay

G SN S Al sl eVl ag el Asdl (Y01 €) Ll pdledl e
bl sy el

Sy g (22 2 Wl (Y YY) Lol mdl & ) el )
AY=e) ()Y =t wli

tb-ﬁ-vﬁ“ (: Db d@;“U 4 S bob (QJ) Db

G dgexr W 2sed) fowg il Hle ) (Y1) L o egd ddl & e
i

Mj.\i‘g\ C’\Jl\

Al-Attas, S. M. N. (yaa.). The nature of man and the psychology of the human soul.
Kuala Lumpur: ISTAC.

Asmaulhusnacenter.com. (n.d.). Al-Hamid: Yang  Maha  Terpuji.
Asmaulhusnacenter.com. Diambil dari <https://asmaulhusnacenter.com/al-
hamid-yang-maha-
terpuji/#:~:text=%E2%80%9CAl%2DHamid%20maksudnya%20adalah%20
Dia,karunia%2DNya%20kepada%20mereka. %E2%80%9D>

A



Casofa, F. (n.d.). Penjelasan Asmaul Husna: Lengkap dengan Arab, Latin, Maknanya.
Fachmy  Casofa.  Diakses pada 13  Februari 2025,  dari

<https://fachmycasofa.com/asmaul-husna/>

Chaer, M. T, Pd, M., Setiwan, W., & Pd, M. (2018). Ziarah, Barakah, dan Karamah:

Tinjauan Etnografi dan Psikologi Pendidikan Islam. BuatBuku. com.

Dany Ardhian et al., “Religious Performance in Malang, Indonesia: Linguistic
Landscape on Worship Sign,” Journal of Language and Linguistic Studies 17,
no. 2 (June 23, 2021): 983-1000.

Erikha, F. (2018). Geliat aksara dan bahasa ganda dalam papan nama jalan di
Indonesia. In Kumpulan Makalah Seminar Dan Lokakarya Pengutamaan
Bahasa Negara. Lanskap Bahasa Di Ruang Publik: Dimensi Bahasa, Sejarah,
Dan Hukum (pp. 226-238).

Erikha, F. (2018). Geliat aksara dan bahasa ganda dalam papan nama jalan di
Indonesia. In Kumpulan Makalah Seminar Dan Lokakarya Pengutamaan
Bahasa Negara. Lanskap Bahasa Di Ruang Publik: Dimensi Bahasa, Sejarah,
Dan Hukum (pp. 226-238).

Handini, G. N., Nashihah, H., Al Khumairo, I. N., & Yusuf, K. (2021). Situasi
Kebahasaan pada Lanskap Linguistik di Masjid Tiban Malang: Linguistics
Lanscape in Masjid Tiban Malang. Insyirah: Jurnal Ilmu Bahasa Arab dan
Studi Islam, 4(2), 120-133. !

Iskandar, M. A. (2022). MINIATUR AL-QUR’AN: Menguak Surat Pembuka.
Bening Media Publishing.

Islamqa.info. (n.d.). Makna Al-Bathin dan Az-Zahir. Islamqa.info. Diambil dari
<https://islamqa.info/id/answers/11277/makna-al-bathin-dan-az-
zahir#:~:text=Dia%20adalah%20A1%2DBathin%2C%?20tertutup,berada%20
di1%20atas%20Arasy%2DNya.>

Journal of Language and Sosial Psychology, 16.1 (1997), 25-29

Kriyanto, "Metode Penelitian Kualitatif dan Aplikasinya," Jurnal Penelitian Sosial,
vol. 12, no. 3 (2018): 45-50.

AY



Landry, R., & Bourhis, R. Y. (1997). Lanskap linguistik and ethnolinguistic vitality:
An empirical study. Journal of Language and Social Psychology, 16(1), 23-49

Landry, R., & Bourhis, R. Y. (1997). Linguistic landscape and ethnolinguistic
vitality: An empirical study. Journal of language and social psychology, 16(1),
23-49.

Mantrasukabumi.pikiran-rakyat.com. (2023, Januari 3). Amalkan setiap hari,
keutamaan dzikir Asmaul Husna, kalimat Al-Badi disertai dalil dan
khasiatnya. Pikiran Rakyat. Diambil dari <https://mantrasukabumi.pikiran-
rakyat.com/khazanah/pr-206729219/amalkan-setiap-hari-keutamaan-
dzikir-asmaul-husna-kalimat-al-badi-disertai-dalil-dan-

khasiatnya?page=all>

Muslim.or.id. (n.d.). Mengenal nama Allah: As-Salaam. Muslim.or.id. Diambil dari

<https://muslim.or.id/97778-mengenal-nama-allah-as-salaam .html]>

Nia Desnata Hati, “diajukan sebagai salah satu syarat memeroleh gelar Sarjana

Pendidikan” (2021).

Niam, A. M. (2022, 27 Jun1). Tan’im, Lokasi Favorit Migat Umrah Sunah Jamaah
Haji Indonesia. NU Online. Diakses pada 12 Februari 2025, dari NU.OR.ID

Nugraha, E., & Tarmini, W. (2023). KAJIAN LANSKAP LINGUISTIK PAPAN
PENANDA TEBET ECOPARK. Prosiding Konferens‘i Linguistik Tahunan
Atma Jaya(KOLITA), 21(21), 73-83.

Putikadyanto, A. P. A, ‘Alatas, M.A, Aii)aburrahim, A., & Junjunan, M. 1. (2024).
Multilingualisme dan Kesetiaan Berbahasa Indonesia: Studi Lanskap
Linguistik di Ruang Publik Pamekasan, Madura. Ranah: Jurnal Kajian
Bahasa, 13(1), 58-70.

R. Bourhis R. Landry, ‘Linguistic Landscape Ethnolinguistic Vitality: An Empirical
Study’,

Rohmah, S., Basthomi, Y., & Sholihah, N. (2024). Lanskap Linguistik dan Dinamika
Sosial di Indonesia. Yogyakarta: Penerbit Universitas Gadjah Mada.

RSUD Haji Surabaya, "Profil dan Sejarah," RSUD Haji Surabaya Website (diakses 11
November 2024).

AA



Savitri, A. D. (2021). Lanskap linguistik stasiun jatinegara Jakarta Timur. Bapala, 8(6),
177-193.

Semangat Islam. (n.d.). Arti Kata Al-Baasith dalam Bahasa Indonesia dan Inggris serta
Maknanya. Semangat Islam. Diakses pada 12 Februari 2025, dari
<https://www semangatislam.id/arti-kata-al-baasith-dalam-bahasa-

indonesia-dan-inggris-serta-maknanya/>

Sena, I. M. T. K., & Laksminy, L. P. (2022). Bottom-Up Construction In Sanur
Tourism Area: Linguistic Landscape Approach. ULIL ALBAB: Jurnal Ilmiah
Multidisiplin.

Shohamy, E., & Gorter, D. (2009). Linguistic Landscape: Expanding the Scenery.
Routledge.

Siham Mousa Alhaider, “Linguistic Landscape of Arabs in New York City:
Application of a Geosemiotics Analysis,” ISPRS International Journal of

Geo-Information 12, no. 5 (May 5, 2023): 23.

Spolsky, B., & Cooper, R. L. (1991). The languages of Jerusalem. Oxford:

Clarendon Press.
Sunarto, K. (2005). Pengantar sosiologi. Universitas Indonesia Publishing.

Tirto.id. "Asmaul Husna Al-Azim Artinya Yang Maha Agung & Dalil di Al-Qur'an."
Tirto.id;, 23 Februan 2022, ‘https:/ /tirto.id/asmaul—hu‘na—al—azim—artinya—

yang-maha-agung-dalil-di-al-quran-gpkz. Diakses pada 12 Februari 2025.

Tribun Bangka. (2023, 17 Oktober). Al Haqq Artinya, 99 Asmaul Husna Lengkap
Makna dan Manfaat Mengamalkannya. Tribunnews.com. Diakses pada 12
Februari 2025, dari <https://bangka.tribunnews.com/2023/10/17/al-haqq-

artinya-99-asmaul-husna-lengkap-makna-dan-manfaat-mengamalkannya>

Tribun Sumsel. (2023, 5 Desember). Arti Ya Syakur, Dzikir dengan Asmaul Husna
untuk Masalah Keuangan, Kesulitan Hidup, dan Penyakit. Tribunnews.com.
Diakses pada 12 Februari 2025, dari
<https://sumsel. tribunnews.com/2023/12/05/arti~ya-syakur-dzikir-dengan-

asmaul-husna-untuk-masalah-keuangan-kesulitan-hidup-dan-penyakit>

A4



Tsania, I. L., Mualifah, S. W., & Busri, H. (2024). Nama-Nama Tempat Makan di
Blitar: Bentuk dan Refleksi Sosiokultural. Jurnal Onoma: Pend idikan,
Bahasa, dan Sastra, 10(4), 3506-3516.

Wibowo, A. E. (2021). Metodologi Penelitian Pegangan untuk Menulis Karya

Ilmiah. Penerbit Insania.

Widiyanto, G., & Kemdikbud, P. B. (2018). Pemakaian Bahasa Indonesia dalam
Lanskap Linguistik di Bandara Internasional Soekarno-Hatta. In Prosiding
Seminar dan Lokakarya Pengutamaan Bahasa Negara Lanskap Bahasa Ruang
Publik: Dimensi Bahasa, Sejarah, dan Hukum (pp. 71-83).

Widyaningrum, A. Y. (2021). Kajian Tentang Komunitas Virtual: Kesempatan dan
Tantangan Kajian di Bidang Ilmu Komunikasi. Komunikatif: Jurnal IImiah

Komunikasi, 10(2), 141-152.

Yusuf, K., & Putrie, Y. E. (2022). The linguistic landscape of mosques in Indonesia:
Materiality and identity representation. International Journal of Society,

Culture & Language, 10(3).



